SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR - 1-3/80Z #3-#6
SHOT SINGLE STAGE STEEL SHOT CHARGE BAR

This is a steel shot charge bar for single stage reloaders. Available to load
from 7/8 oz. to 1-1/2 oz. of shot and #1 sizes down to #6.

Attributes

Name: 1-3/80Z #3-#6 SHOT SINGLE STAGE STEEL SHOT CHARGE BAR
Manufacturer: MEC RELOADING

Product no.: 749019396

Mfr. No.: 30213836

Size: 1-3/8 oz

Delivery weight: 0.231kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 165mm

UPC: 098489015677

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den SINGLE STAGE PRESS
STEEL SHOT CHARGE BAR MEC RELOADING
13/80Z #3#6 SHOT

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir den SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR MEC
RELOADING. Dieser Ladestab wurde entwickelt, um Ihnen das Wiederladen von Schrotpatronen zu erleichtern.
Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Richtlinien sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Ladestab nur fur die vorgesehenen Ladungen von 7/8 oz. bis 11/2 oz.
verwendet wird.

Verwenden Sie den Ladestab nur mit SchrotgroBen von #1 bis #6.

Bewahren Sie den Ladestab aulerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Ladestabs auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Informieren Sie sich Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen Uber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit dem
Ladestab arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie den Ladestab nur in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen zu
vermeiden.

Uberladen Sie den Ladestab nicht und halten Sie sich an die empfohlenen Ladungen.

Achten Sie darauf, dass der Ladestab wahrend des Gebrauchs stabil und sicher positioniert ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

o Entfernen Sie den Ladestab vorsichtig aus der Verpackung.
o Uberpriifen Sie den Ladestab auf sichtbare Schaden.
o Befestigen Sie den Ladestab gemaR den Anweisungen des Herstellers an lhrer Wiederladepresse.

2. Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Presse stabil steht, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

Wahlen Sie die gewlinschte SchrotgréBe und die entsprechende Ladung.

Flllen Sie die Komponenten gemall den Anweisungen des Herstellers in die Presse ein.
Betatigen Sie die Presse vorsichtig, um die Ladung zu setzen.

Uberwachen Sie den Ladevorgang, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaR funktioniert.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Ladestab gemal den oértlichen Vorschriften flr Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Verpackungsmaterialien ebenfalls umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an die zustandige Stelle in Ihrem Land oder
an den Hersteller. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen bezlglich Sicherheit und Produktinformationen an die

richtige Stelle gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung des SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR
MEC RELOADING von groBter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives
Wiederladen zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SINGLE STAGE PRESS
STEEL SHOT CHARGE BAR 13/80Z #3#6 SHOT

Introduction

Thank you for choosing the SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR 13/80Z #3#6 SHOT. This product is
designed for use with single stage reloaders, allowing you to load steel shot from 7/8 oz. to 11/2 oz. and sizes
ranging from #1 down to #6. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use
of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions and guidelines.

¢ Ensure that the product is used in a wellventilated area.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the charge bar for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper use may lead to injury or damage to the reloader.
o The charge bar may become hot during use; handle with care.
o Ensure that all components are securely attached before use.

¢ Avoiding Hazards:

o

Do not exceed the maximum loading capacity of 11/2 oz.

Use only compatible shot sizes as specified (#1 to #6).

Wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, while reloading.
Do not attempt to modify the charge bar in any way.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloader is turned off and unplugged.

o Locate the charge bar attachment point on your reloader.

o Align the charge bar with the attachment point and securely fasten it according to the
manufacturer's instructions.

2. Loading Shot:

o Choose the desired shot size and weight (between 7/8 0z. and 11/2 oz.).
o Carefully pour the steel shot into the charge bar, ensuring not to exceed the maximum capacity.
o Make sure the shot is evenly distributed within the charge bar.



3. Using the Charge Bar:

o Activate the reloader according to the manufacturer's instructions.
o Monitor the reloading process to ensure consistent performance.
o If you notice any irregularities, stop the reloading process immediately and inspect the charge bar.

4, PostUse:

o Disconnect the reloader from power after use.
o Clean the charge bar and surrounding area to prevent the buildup of debris.
o Store the charge bar in a safe, dry location away from children.

Disposal Instructions

 Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the charge bar in regular household waste.
¢ Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE
BAR, please refer to the manufacturer's contact information included with your product packaging. Ensure that
you have the product details ready when seeking assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE
BAR. Enjoy your reloading experience responsibly!



Instructions de Sécurité pour la Barre de Charge
en Acier MEC Reloading 13/8 Oz

Introduction

Merci d'avoir choisi la Barre de Charge en Acier pour les recharges a simple étape MEC Reloading 13/8 oz. Ce
guide vous fournira des instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation s(re et efficace de ce
produit. Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser la barre de charge.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le but prévu.

Vérifiez régulierement |'état de la barre de charge pour détecter tout dommage ou usure.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Consultez les instructions de sécurité spécifiques avant chaque utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lors de |'utilisation de la barre de charge.

Utilisez des gants de protection pour éviter les blessures lors de la manipulation des matériaux.
Ne surchargez pas la barre de charge audela de sa capacité maximale (13/8 oz).

Ne modifiez pas la barre de charge de quelque maniére que ce soit.

Ne l'utilisez pas dans des environnements humides ou mouillés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Assurezvous que votre presse de rechargement est compatible avec la barre de charge MEC.
o Fixez la barre de charge a la presse en suivant les instructions du fabricant de la presse.
o Vérifiez que la barre est solidement fixée avant de commencer a I'utiliser.

2. Utilisation

[¢]

Chargez la barre avec la quantité appropriée de plomb (maximum 13/8 o0z).

Vérifiez que le plomb est correctement positionné dans la barre.

Actionnez la presse lentement et avec précaution pour éviter les accidents.

o Si vous rencontrez une résistance, arrétez |'utilisation et vérifiez la barre pour des obstructions.

[¢]

o

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.

¢ Sile produit est endommagé, contactez un service de recyclage approprié pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact

approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous d'avoir les informations relatives a votre produit a portée de
main lors de la prise de contact.



En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres
lors de I'utilisation de la Barre de Charge en Acier MEC Reloading. Merci de faire preuve de prudence et de
responsabilité.



Istruzioni di Sicurezza per la Barra di Carica per
Pallini in Acciaio MEC Reloading

Introduzione

Grazie per aver scelto la Barra di Carica per Pallini in Acciaio MEC Reloading. Questo prodotto e progettato per
ricaricatori a singolo stadio e consente di caricare pallini di diverse dimensioni. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona come previsto.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre occhiali di protezione durante il processo di ricarica per proteggere gli occhi da eventuali
schegge.

Indossa guanti di protezione per evitare irritazioni cutanee durante la manipolazione dei materiali.
Assicurati di lavorare in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.

Non sovraccaricare la barra di carica oltre le specifiche indicate (13/8 0z).

Segui attentamente le istruzioni del produttore riguardo alle dimensioni dei pallini da utilizzare
(dimensioni #1 fino a #6).

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Barra di Carica:

o Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione prima di iniziare.
o Fissa saldamente la barra di carica alla pressa seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
o Controlla che tutti i collegamenti siano sicuri e privi di giochi.

2. Utilizzo della Barra di Carica:

o

Regola la barra di carica per la quantita di pallini desiderata (da 7/8 0z a 11/2 oz).

Inserisci i pallini nella barra di carica, assicurandoti di utilizzare solo le dimensioni appropriate.
Attiva la pressa seguendo le istruzioni del produttore per completare il processo di ricarica.
Dopo I'uso, pulisci la barra di carica per rimuovere eventuali residui di pallini o polvere.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti e il riciclaggio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.

¢ Se il prodotto & danneggiato o non pil utilizzabile, contatta il tuo punto di raccolta locale per le istruzioni
di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un



esperto di ricarica. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti al
prodotto.

Grazie per aver scelto la Barra di Carica per Pallini in Acciaio MEC Reloading. Utilizzando questo prodotto in
modo sicuro e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR tuotteen kayttoohjeeseen. Tama ohje tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on
suunniteltu yksivaiheisille lataajille terdksisten haulujen lataamiseen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat haulujen lataamiseen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Varmista, etta latausalue on hyvin valaistu ja vapaa esteista.

Al3 koskaan yrita ladata haulua, jos et ole varma prosessista tai kaytettavista materiaaleista.
Valta liiallista voimaa, kun kaytat latausbaari.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta latausbaari on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
o Kiinnita latausbaari tiukasti latauspuristimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

[¢]

Valitse haluamasi haulukoko (13/8 oz, #3#6).

Lataa teraksiset haulut latausbaariin valmistajan ohjeiden mukaan.
Kaynnista latausprosessi ja seuraa tarkasti kaikkia vaiheita.

Pida huolta, etta tydskentelet rauhallisesti ja tarkasti.

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaikki kaytetyt materiaalit ja jatteet paikallisten ymparistosaantéjen mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta
havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, otathan yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelldan asianmukaisesti.



Loppusanat

SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa ladata
teraksisia haulua. Noudata kaikkia ylla olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen

kayttdkokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for SINGLE STAGE PRESS
STEEL SHOT CHARGE BAR

Introduktion

Tack for att du valt SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR fran MEC RELOADING. Denna produkt &ar
designad for att anvandas med enstegs omladdare och gor det majligt att ladda stalshot fran 7/8 oz. till 11/2 oz.
och storlekar fran #1 till #6. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Inspektera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med omladdningsutrustning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand endast rekommenderade stalshotstorlekar for denna laddningsstang.

Undvik att dverladda eller anvanda felaktiga material som kan orsaka skador.

Var forsiktig med verktyg och maskiner som anvands tillsammans med laddningsstangen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av laddningsstang:

Kontrollera att omladdaren &r avstangd och urkopplad fran stromkallan.

Ta bort den befintliga laddningsstangen om det behdvs.

Satt in den nya stalshotladdningsstangen i omladdaren enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att laddningsstangen sitter ordentligt pa plats innan anvandning.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av laddningsstang:

o

Mat upp den mangd stalshot du vill anvénda (mellan 7/8 oz. och 11/2 oz.).

Fyll pa stalshot i laddningsstangen.

Folj de specifika instruktionerna fér din omladdare for att slutféra laddningsprocessen.
Efter anvandning, rengér laddningsstangen och forvara den pa en saker plats.

[¢]

[¢]

o

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
e Atervinn materialet dar det &r méjligt, i enlighet med lokala atervinningsforeskrifter.

¢ Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, kontakta lokala myndigheter for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vénligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha



produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din SINGLE
STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!



Pokyny pro bezpecné pouzivani davkovaci tyce
MEC Reloading

Uvod

Tato prirucka obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani davkovaci tyce pro jednostupriové nabijece
MEC Reloading. DodrZovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim si prectéte cely navod a ujistéte se, Ze rozumite vSsem pokynim.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro Gcely, pro které je urcen.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni.

V pripadé poskozeni vyrobku prestante s jeho pouzivanim a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi manipulaci s ocelovou davkovaci ty¢i noste ochranné bryle a rukavice.
Zajistéte, aby byl vyrobek stabilni a spravné upevnény béhem nabijeni.

Nikdy neprovadéjte Upravy nebo opravy vyrobku bez odborné pomoci.

Vyhnéte se kontaktu s pokoZzkou pfi manipulaci s broky a prachy.

Dbejte na to, abyste pouzivali spravnou velikost brokd, jak je uvedeno v pokynech.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné néstroje a materidly.
2. Instalace:
o Upevnéte davkovaci ty¢ na nabije¢ podle pokynd vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je ty¢ spravné umisténa a pevné uchycena.
3. Pouziti:
o Naplite ty¢ spravnym mnozstvim broké (13/8 o0z).
o Ujistéte se, Ze je vyrobek v provozuschopném stavu pred kazdym pouzitim.
o Sledujte, zda nedochéazi k Unikm nebo jinym problémim béhem nabijeni.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Ocelové ¢asti a dalsi materidly recyklujte, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na mistni odborniky nebo
autorizované prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, v¢etné jeho
vyrobce a specifikaci.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani dadvkovaci ty¢e MEC Reloading. V pfipadé
jakychkoliv pochybnosti nevahejte vyhledat odbornou pomoc.
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